
Остались только Сюй Цинь и Сун Янь. В комнате царила тишина. Слышно было только то, как
Сюй Цинь накладывала швы.

Доктор не заметила, как вспотела.

— Ты не спишь? — вдруг спросила она.

— Нет. — ответил Сун Янь.

Было совершенно ясно, что он не хочет с ней разговаривать.

Девушка снова замолчала.

Сюй Цинь посмотрела на него. Его волосы были мокрые от пота и воды. Он изо всех сил
сдерживал боль.

— Спасибо, что помог мне у реки. — сказала девушка тихо.

— Это моя работа.

— Уберегать меня от укола иголкой тоже твоя работа?

Сун Янь пошевелился, но ничего не ответил.

В конце концов, тишина действительно стала угнетать девушку.

Сюй Цинь отрезала нить.

— Все готово. Может ответишь на мой вопрос? — сказала она.

Сун Янь был весь потный. Он сел и, пытаясь контролировать свой гнев, сказал:

— Чего ты хочешь, Сюй Цинь?

— В смысле?

— Почему ты так себя ведёшь? Ты пришла ко мне домой и пыталась вернуть всё назад. Чего ты
хочешь, а? Начать всё с самого начала? — издеваясь, говорил он. — Что у тебя в голове? Как
можно просто прийти и сказать: «Давай начнём все заново»?



Сюй Цинь посмотрела на Сун Яня. Лицо пожарного исказилось от бешенства, от того, что он
скинул с неё маску притворства.

— Зачем начинать всё заново? Чтобы ты просто поигралась со мной, а как надоест выбросила?
Чего ты хочешь? Тебе кажется это забавным? Я тебя спрашиваю, это весело для тебя?

— Ха. — Сюй Цинь холодно посмеялась и раздражённо ответила: — А для тебя это разве не
весело? Если всё давно в прошлом, почему ты всё ещё беспокоишься обо мне? Зачем ты опять
меня спас?

— Потому что это моя работа! — возразил Сун Янь.

— И случай с пациентом сегодня — тоже твоя работа? — насмешливо спросила Сюй Цинь.

Её слова оглушили на миг будто оглушили мужчину.

Он сжал губы и посмотрел на Сюй Цинь. Сун Янь был в ярости.

— Чего молчишь, а? — спросила Сюй Цинь.

Сун Янь прикусил губу и ничего не ответил.

Тишина заставила Сюй Цинь рассмеяться. Она не хотела отступать и продолжала спрашивать
его:

— Что ж ты ничего не говоришь? Ты же сделал это, потому что ты спасатель.

— Нет. — сказал Сун Янь и посмотрел на неё.

— Тогда почему? — Сюй Цинь всё ещё не хотела отступать.

— Я ведь любил тебя когда-то.

Сюй Цинь показалось, будто её пырнули ножом.

Она не ожидала такого ответа. У неё было такое чувство, будто появилась малейшая надежда…
Но она тут же угасла.

«Когда-то» точно не значит «Сейчас». Как это жестоко.



Сюй Цинь показалось, что она сошла с ума, но девушка всё же взяла себя в руки. Она хотела
засмеяться, но не смогла издать ни звука. Ей было нечего сказать.

Сун Янь замолчал и взял свой телефон. Он покинул операционную, хоть и выглядел
измотанным. Уходя, он даже не взглянул на Сюй Цинь.

Она посидела какое-то время одна, потом сняла перчатки и бросила их в мусорное ведро.
Маска всё ещё была на ней. Сюй Цинь выбросила её следом за перчатками.

Сюй Цинь вымыла руки, вытерла их и вышла в коридор. Она увидела мужчину. Это был тот
мотоциклист, который попал в аварию с Феррари. Он поглаживал свой затылок.

— Вы попали в аварию, Вы… — начала как-то невнятно Сюй Цинь.

Мужчина посмотрел на доктора и, казалось, вспомнил её.

— Вы ведь тот доктор, что спас меня, да? — Он улыбнулся.

— Что вы тут делаете? Вам сейчас нужен покой. — Нахмурилась Сюй Цинь.

— Мне сделали томографию и полностью обследовали, я в порядке. — он погладил свой
затылок еще раз. — Я должен идти, мне нужно работать.

Его нехило подбросило при столкновении, но он и в правду был в порядке.

— Ваш шлем сломан, не забудьте купить новый. — сказала Сюй Цинь.

— Хорошо.

— Вы уже говорили с кем-нибудь по поводу компенсации?

— Компенсации? — мужчина задумался, а потом сказал с улыбкой. — Они заплатили за
госпитализацию и за ремонт мотоцикла. Этого достаточно. Я сильно не пострадал, так что
этого хватит.

Вскоре после этого короткого разговора он ушёл.

Сюй Цинь молча смотрела, как он уходит.

После она пошла в комнату наблюдения. Сяо Бэй заметила её по пути.



— Доктор Сюй! — позвала медсестра, на ней не было лица.

— Ты же была с Сяо Си?

Сяо Бэй оглянулась и приблизилась к Сюй Цинь.

— Пришли результаты анализа того пациента, водителя Феррари. У него ВИЧ.

Сюй Цинь не могла в это поверить.

Сяо Бэй была в бешенстве. Она без остановки кусала губы.

— Его родители знали об этом, но ничего не сказали. Потому что пока пришёл бы результат, он
потерял бы слишком много крови. Доктор Ли и её команда сейчас в операционной.

— Операция ещё не кончилась? — спросила Сюй Цинь.

— Нет, никто не решается сказать им про ВИЧ. Мы боимся, что они сильно испугаются, как
только услышат об этом. Мы меняем каждого по одному. А тех, кто встаёт на их место, просим
быть осторожнее и соблюдать все правила безопасности.

На миг им показалось, что опасность окружала их со всех сторон.

Сюй Цинь помолчала, а потом спросила:

— Что с Сяо Дун?

— Она в истерике. — нервно ответила Сяо Бэй. — Тест на антитела придёт только в субботу.
Пока ей придётся очень тяжело.

Сюй Цинь не смогла произнести ни слова.

Если бы не Сун Янь, она бы дотронулась до заражённой иглы. Тогда под угрозой была бы она.

Сун Янь.

Сердце Сюй Цинь бешено забилось. Она вспомнила события у реки. Он был в воде, он держал
машину и голову пострадавшего. На его спине была рана.



Вокруг было полно пожарных. Некоторые из них точно получили какие-нибудь травмы…

Сюй Цинь была в шоке. Её тело похолодело.
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